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1. Dane techniczne

Ogdlne

PrZylaCze CISNIEMIOWE: .......oeuiieieiiiii ettt bbb bbb @6 mm
maks. 290 baréw
ZaWOr 0QraniCZAJCY CISNIENIE: ......viveeriereretiereseisersteiesse st sb sttt bbb bt s bbbt ustawiony na 290 baréw
.................................................................................................................................................... od -25°C do + 70°C
(w zaleznosci od $rodka smarnego)
SHOUCK SMAIMNY: ...oovvoeooeeeeeeee oo seseees s se s od NLGI kl. od 000 az do 2*
Zgodno$¢ typow wkiadow: ............... typ S (Lube-Shuttle®**)
.................................................................................................................................... typ L (wktad ze Srodkiem smarnym Ritter 400 ml)
..................................................................................................................................................................... typ F (SYSTEM REINER***)
WWPAINOSE: ...t R bbb stata 0,9 cm¥min
Poziom monitorowania: ..................... z ostrzezeniem wstepnym
Materialy: .......ccveevienirirrcne .obudowa - tworzywo sztuczne o duzej wytrzymatosci
........................................................................................................................................................................ cze$ci mechaniczne - stal
Stopiert ochrony stali Przed KOTOZJG: ..ottt C4, odpowiadajacy ISO 12944-2
NaPE: ..o Silnik pradu statego
Waga (bez wkladu): .........cccvvevrienrnee maks. 2,5 kg
POZIOM CISNIENIA AKUSTYCZNEGO: ..vuvvueeveieieiiieisiet ettt <70 dB(A)

Silnik pradu statego:
12Vi24VDC
...................................................................... maks. 5 A
............................................................................................................................... (w tym zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacija)
Typ podtaczenia do ZaSIANIA: ..........cccririierirre e Wtyk DEUTSCH, 4-biegunowy, meski

Bezpiecznik (nie uwzgledniony w urzgdzeniu: ..

Stopien 0ChroNY: ........ccoeveiereeneeeenenines

*  zgodnie z zatwierdzona listg $rodkéw smarnych FFG_002_ZEPTO
**Lube-Shuttle® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy MATO
*** SYSTEM REINER jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy FUCHS LUBRITECH GmbH

2. Obowiazujace dokumenty

Arkusz danych ZEPTO
Zatwierdzona lista $rodkow smarnych FFG_002_ZEPTO

3. Zakres dostawy

Produkt ZEPTO z uchwytem na wktad typu S (Lube-Shuttle®), bez wkfadu
Oryginalny podrecznik obstugi i montazu

Pompa ZEPTO nazywana jest zamiennie urzadzeniem.

-3- © Groeneveld-BEKA 2026 Wszelkie prawa zastrzezone
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4. Ogodlne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Kazda osoba odpowiedzialna za montaz, uruchomienie, konserwacje i obstuge urzadzenia musi doktadnie zapoznac sig z niniejszym
Podrecznikiem jeszcze przed montazem i uruchomieniem urzadzenia na maszynie! Ponadto niniejszy Podrecznik musi by¢ zawsze
dostepny w miejscu eksploatacii!

Podstawowe instrukcje dotyczace konfiguracii, obstugi i konserwacji mozna znalez¢ ponize;j.

4.1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przestrzega¢ zaréwno ogdlnych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w niniejszym kluczowym rozdziale, jak i
wskazéwek specjalnych dostepnych w innych rozdziatach niniejszego Podrecznika obstugi i montazu.

Ostrzezenie przed napigciem elektrycznym.

Instrukcje bezpieczenstwa, ktére w przypadku nieprzestrzegania moga stwarzac¢ zagrozenie dla 0oséb, oznaczone sa
0gdlnym symbolem niebezpieczenstwa.

Ten symbol ostrzega przed goracymi powierzchniami.

Ostrzezenie przed fadunkami zawieszonymi w powietrzu.

Ostrzezenie przed szkodami materialnymi spowodowanymi wytadowaniami elektrostatycznymi! Oznacza potencjalne
zagrozenia, ktére — jesli nie zostang wyeliminowane — mogg prowadzi¢ do szkdd materialnych.

> > BB

Uwaga! Ten nagtéwek jest uzywany, jesli instrukcji montazu, uruchomienia, okreslonego przebiegu pracy przestrzega
ga: sig niewtasciwe lub nie przestrzega si¢ w ogéle. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia.
Uwaga! Termin ten stuzy do wskazania konkretnych szczeg6tow.

Instrukcje i wskazéwki dotaczone bezposrednio do urzadzenia musza by¢ Scisle przestrzegane i utrzymywane w czytelnym
stanie!

4.2 Kwalifikacje i szkolenie personelu

Personel odpowiedzialny za montaz, obstuge, konserwacje i przeglady musi posiada¢ odpowiednie kwalifikacje.
Operator ma obowigzek w klarowny sposdb okresli¢ kompetencje, obowigzki i nadzér nad tym personelem. Je$li
pracownicy nie posiadajg niezbednej wiedzy, nalezy ich odpowiednio poinstruowac i przeszkoli¢. Operator jest
zobowigzany do upewnienia si¢, ze personel w petni zrozumiat tre$¢ informacji przeznaczonych dla uzytkownika
urzadzenia.

>

4.3 Zagrozenia wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa
f Skutki nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa moga stanowi¢ zagrozenie dla ludzi, Srodowiska i samego

urzadzenia. Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa moze ponadto skutkowaé utratg wszelkich roszczen
odszkodowawczych. Do bardziej szczegdtowych skutkow zalicza sie nastepujace (przyktadowe) rezultaty:

Awaria waznych funkcji urzadzenia.

Niesprawnos$¢ zaleconych metod konserwacji i napraw.

Zagrozenie dla ludzi przez oddziatywanie elektryczne, mechaniczne i chemiczne.

Zagrozenie dla $rodowiska przez wyciek niebezpiecznych substancji.

© Groeneveld-BEKA 2026 Wszelkie prawa zastrzezone! -4-
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4.4 Obowiazki operatora/uzytkownika

e Jedli ruchome / obracajace sig, gorace lub zimne czesci urzadzenia niosg ze soba jakiekolwiek ryzyko stworzenia
niebezpieczenstwa, klient ma obowigzek zabezpieczy¢ te czgsci. Takiego zabezpieczenia nie wolno usuwac.

o Wszelkie wycieki niebezpiecznych substancji musza by¢ odprowadzane w taki sposob, aby nie stwarzaé
zagrozenia dla ludzi lub $rodowiska. Nalezy réwniez zapoznaC si¢ z danymi zawartymi m.in. w kartach
charakterystyki odpowiednich producentéw.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich przepiséw prawnych.

e Nalezy wykluczy¢ wszelkie zagrozenia zwigzane z energig elektryczna.
Badanie rur i wezy pod katem bezpiecznego wyposazenia, uzytkowania, prawidtowego montazu i dziatania nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie z dyrektywami obowigzujgcymi w danym regionie. Nie wolno przekracza¢ okreséw
przegladow.

® Uszkodzone rury lub weze musi natychmiast wymieni¢ osoba o odpowiednich kwalifikacjach.

Weze hydrauliczne i rury poliamidowe podlegajg naturalnemu procesowi starzenia i muszg by¢ wymieniane w
regularnych odstepach czasu, zgodnie ze specyfikacjami producenta.

e Do urzadzenia nalezy dotaczy¢ karte charakterystyki aktualnie uzywanego $rodka smarnego.

Nalezy przestrzega¢ powszechnie zalecen zawartych w najnowszej wersji obowigzujgcego rozporzadzenia o
substancjach niebezpiecznych.

4.5 Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace konserwaciji, przeglagdéw i montazu

Wszelkie prace konserwacyjne, kontrolne i montazowe moga by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany
A personel, ktéry zostat poinformowany w stopniu dostatecznym poprzez doktadne zapoznanie sie z informacjami

przeznaczonymi dla uzytkownika.

Wszelkie prace przy urzadzeniu mozna zasadniczo wykonywacé tylko przy catkowitym spoczynku maszyny, bedace;
w stanie bezcisnieniowym i odtaczonej od zrédta zasilania. Ponadto konieczne jest odpowiednie wyposazenie sig w
przedmioty ochrony osobistej (m.in. gogle ochronne). Nalezy $cile przestrzega¢ procedury wytgczania urzadzenia
opisanej w niniejszym Podreczniku.

Podczas konserwaciji lub naprawy nalezy zabezpieczy¢ urzadzenie przed celowym lub niezamierzonym ponownym
uruchomieniem. Wszystkie zabezpieczenia muszg zosta¢ ponownie zaimplementowane na ich wlasciwe miejsce
natychmiast po zakofczeniu pracy.

Media niebezpieczne dla Srodowiska nalezy utylizowaé w sposob profesjonalny i zgodnie z obowigzujacymi
przepisami. Zanieczyszczone powierzchnie nalezy przed konserwacjq oczy$cic. W tym celu nalezy nosic
wyposazenie ochronne. Wigcej informacji zawarto w kartach charakterystyki producentéw $rodkdw smarnych,
odpowiednio: kart charakterystyki dostarczonych przez producentéw srodkéw pomocniczych i materiatow roboczych.

Temperature powierzchni urzadzenia nalezy podczas prac monitorowa¢, poniewaz ewentualne przenoszenie ciepta
niesie ze sobg ryzyko poparzenia. Nosi¢ odporne na ciepto rekawice ochronne!

Podczas konserwacji, przegladéw i napraw surowo zabrania si¢ uzywania otwartego ognia ze wzgledu na
zagrozenie pozarowe.

4.6 Nieautoryzowane modyfikacje i produkcja czesci zamiennych

Modyfikacje, naprawy i zmiany w urzadzeniu sg akceptowane tylko po uzyskaniu opinii od producenta. Oryginalne

A cze$ci zamienne i autoryzowane akcesoria od producenta przyczyniajg sie do wzrostu bezpieczenstwa urzadzenia.
Stosowanie innych czesci moze skutkowac utratg prawa do roszczen za wynikajace z tego konsekwencje. Groeneveld-
BEKA nie ponosi odpowiedzialnosci za czesci, ktére zostaly zmodernizowane przez operatora.

4.7 Niedopuszczalne tryby pracy

Bezpieczenstwo jest zagwarantowane tylko wtedy, gdy uzytkowanie urzadzenia jest uzytkowane wiasciwie i zgodnie z Podrecznikiem
obstugi i montazu. Warto$ci granicznych podanych w danych technicznych nie nalezy nigdy przekracza¢ w obu kierunkach.

4.8 Wyladowania elektrostatyczne

A Unika¢ wytadowan elektrostatycznych! W urzadzeniach znajdujq sie elementy elektroniczne, ktére mogg zostaé

~ zniszczone przez wytadowania elektrostatyczne. Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa przed wytadowaniami

M elektrostatycznymi zgodnie z normg DIN EN 61340-5-1/-3. Nalezy upewni¢ si¢, ze otoczenie (ludzie, miejsce pracy i
opakowanie) jest dobrze uziemione podczas obstugi tych urzadzen

-5- © Groeneveld-BEKA 2026 Wszelkie prawa zastrzezone
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4.9 Ogolne ostrzezenie o zagrozeniach — ryzyko szczatkowe

Wszystkie elementy projektowane sg zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi budowy instalacii
f:i technicznych pod katem bezpieczenstwa eksploatacii i zapobiegania wypadkom. Niemniej jednak ich stosowanie moze

prowadzi¢ do zagrozen dla uzytkownika lub oséb trzecich, a takze innych urzadzen technicznych. Dlatego urzadzenie
moze spetnia¢ swoje przeznaczenie tylko wtedy, gdy jest w stanie technicznie nienagannym. Nalezy to osiggnaé¢
postepujac zgodnie z odpowiednimi przepisami bezpieczefistwa oraz Podrecznikiem obstugi i montazu. Nalezy
regularnie sprawdzac urzadzenie i jego czesci mocujace pod katem ich potencjalnych uszkodzen lub nieszczelnosci.
Ciecze moga wycieka¢ pod wpltywem wysokiego ci$nienia obecnego w elementach, ktore stajq sie nieszczelne.

5. Przeznaczenie

Urzadzenie jest dopuszczone tylko do uzytku przemystowego lub komercyjnego.

Uwaga! Urzadzenia nalezy uzywac tylko wtedy, gdy jest zamontowane w/na innej maszynie i obstugiwane razem z nig.
Dozwolone jest stosowanie wytgcznie Srodka smarnego zgodnego ze specyfikacjami producenta maszyny i
wymienionego na liscie dopuszczonych $rodkow smarnych FFG_002_ZEPTO (dostepnej na zadanie).
Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko zgodnie z danymi technicznymi (patrz rozdziat 1. ,,Dane techniczne”).
Warto$ci urzadzenia nie moga nigdy przekroczy¢ / spas¢ ponizej wartosci podanych w danych technicznych.
W zadnym przypadku nie nalezy uzywac¢ urzadzenia bez $rodka smarnego.

Nieautoryzowane modyfikacje urzadzenia sg zabronione. Groeneveld-BEKA nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikajace z tego
obrazenia ciata lub uszkodzenia maszyny.

Przeznaczone stosowanie obejmuje réwniez:

zwracanie uwagi na wszystkie rozdzialy i instrukcje zawarte w Podreczniku obstugi i montazu.
® przeprowadzanie wszelkich prac konserwacyjnych.

przestrzeganie, podczas wszystkich cykli zycia urzadzenia, wszelkich odpowiednich instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa
pracy i zapobiegania wypadkom.

® posiadanie niezbednego przeszkolenia zawodowego i uprawnien charakterystycznych dla danej firmy uprawniajgcych do obstugi
urzadzenia i wykonywania na nim niezbednych prac.

Uwaga! Uzycia wykraczajace poza podany zakres uwazane sg za niewlasciwe.

© Groeneveld-BEKA 2026 Wszelkie prawa zastrzezone! -6-
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6. Zakres gwarancyjny

Gwarancje dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania, niezawodnosci i wydajnosci zostang udzielone przez producenta tylko wtedy, gdy
urzadzenie bedzie uzywane zgodnie z przepisami i pod nastepujacymi warunkami:

Montaz, podtaczenie i konserwacje wykonuje wytacznie upowazniony i wykwalifikowany personel.

Urzadzenie jest uzywane wytacznie zgodnie z Podrecznikiem obstugi i montazu.

Nie przekracza si¢ w obu kierunkach wartosci granicznych podanych w danych technicznych.

Modyfikacje i naprawy na urzadzeniu moga by¢ wykonywane wytacznie przez pracownikéw firmy Groeneveld-BEKA.

Liczba wymienionych pustych wktaddw nie moze przekracza¢ 100.

Gwarancja jest wytaczona z wyzej opisanych warunkéw tylko wtedy, gdy nieprzestrzeganie ich rowniez jest przyczyng powstatej
szkody.

Cigzar braku dowodu przyczyny powstania szkody spoczywa na kupujacym.

7. Transport i przechowywanie

Do transportu nalezy uzywac odpowiednich podnosnikow.
Nie wolno rzuca¢ urzadzeniem ani nie naraza¢ go na wstrzasy.
Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed przewréceniem/zeslizgnieciem sig z podtoza podczas transportu.

Podczas transportowania nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych przepisow bezpieczenstwa i zapobiegania
A wypadkom. W razie potrzeby nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny. Zachowaé odpowiednia odlegtos¢ od
zawieszonych tadunkéw. Pomoc transportowa lub podnosnik musza mie¢ odpowiednig nosnos¢.

Podczas przechowywania urzadzenia nalezy zwroci¢ uwage, aby miejsce przechowywania byto chtodne i
suche, co zapobiega korozji poszczegolnych czesci urzadzenia.

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na przechowywanie $rodka smarnego zawartego we wktadach. Nie nalezy
uzywac wktadow, jesli srodek smarny w nim zawarty ulegt zjawisku nadmiernego zmagazynowania (nastapito
oddzielenie sig oleju i mydta).

Uwaga!

8. Instrukcje montazu

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ urzadzenie pod katem kompletnosci i ewentualnych uszkodzeh powstatych przy transporcie. W
celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas transportu, nalezy rozmontowac wszelkie elementy urzadzenia.

Podczas montazu kompletnej maszyny z tego urzadzenia i innych elementéw nalezy przestrzegaC ponizszych
warunkéw. Nalezy zadbaC o prawidtowy i przyjazny dla $rodowiska montaz bez uszczerbku dla zdrowia i
bezpieczenstwa oséb:
Urzadzenie zmontowa¢ na réwnym podtozu, aby zapewnic jego bezpieczng prace. Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych otwordw
mocujacych podanych na rysunku wymiarowym. Wybierajac miejsce montazu, nalezy pamietac, ze urzadzenie powinno by¢ chronione
przed wptywami mechanicznymi i ze strony otoczenia. Nalezy zapewni¢ nieskrepowany niczym dostep do urzadzenia, np. w celu
wymiany wktadu.
Nie ma koniecznosci podejmowania specjalnych $rodkow dotyczacych zapobiegania hatasowi lub redukcji oscylacii.

-1- © Groeneveld-BEKA 2026 Wszelkie prawa zastrzezone
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8.1 Podtaczenie linii

Profesjonalny uktad!

Uzywajac rur, nalezy zwroci¢ uwage, aby byly one czyste, bez szwu i wykonane ze stali precyzyjnej!

Rury nalezy zamontowa¢ w sposob profesjonalny i bez odksztatcen!

Odcigzenie przewodu smarnego nalezy zapewni¢ w odlegtos$ci przynajmniej 0,5 m za urzadzeniem!

Linia $rodka smarnego powinna by¢ wstepnie napetniona, aby unikna¢ powstawania pecherzy powietrza w uktadzie!

Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na szczelno$¢ cisnieniowa armatury!

Wszystkie komponenty musza by¢ dopuszczone do pracy z do maks. cisnieniem roboczym (patrz rozdziat 1. ,,Dane techniczne”).

8.2 Podtaczenie zasilania

A\

Podtaczenie zasilania musi wykona¢ profesjonalny elektryk!

Odcigzenie przewodow przytaczeniowych nalezy zapewni¢ w odlegtosci przynajmniej 0,5 m za urzadzeniem!
Komponenty urzadzen elektrycznych musza by¢ profesjonalnie podtgczone!

Dane dotyczace napiecia nalezy poréwnac z istniejgcym napigciem sieciowym!

Wyréwnanie potencjatéw musi by¢ wykonane profesjonalnie przez operatora za pomocg odpowiedniego
uziemienia!

e Urzadzenie nalezy podtaczy¢ zgodnie ze schematem potaczen!

Przewody przytaczeniowe nie wchodzg w zakres dostawy i w razie potrzeby nalezy je zaméwi¢ osobno.
Numery artykutow i przyporzadkowanie koloréw przewodow przytgczeniowych mozna znalez¢ w rozdziale 16.
JAkcesoria’.

Uwaga!

8.2.1 Schemat potaczen wtyku meskiego DEUTSCH

1 =>—1— IN 12V or 24V DC (+)

2 ->——T- GND reference potential (-)
3 S a—_— Lubrication / release external
4 ——QR— Lamp (max. 200 mA)

EN PL

IN 12V or 24V DC (+) WEJSCIE 12V lub 24V DC (+)
GNBD reference potential (-) Potencjat odniesienia GND (-)
Lurication / release external Lubrykacja / uwolnienie zewnetrzne
Lamp (max. 200 mA) Lampa (maks. 200 mA)

8.2.2 Schemat potaczen przepustu M12x1

=>

1 =— OUT 12V or 24V DC (+)
1 2 .
A 2= not assigned
foXo) 3 =< O GND reference potential (-)
4 3 4 = Input pulse sensor /
micro switch on PLV
OUT 12V OR 24V DC(+) WYJSCIE 12V LUB 24V DC (+)
Not asigned Nie przypisano
GNBD reference potential (-) Potencjat odniesienia GND (-)
Input pulse sensor / micro switch on PLV Czuijnik impulsu wejsciowego / mikroprzetacznik na PLV

Uwaga! Tuleja M12x1 wystepuije tylko w urzadzeniach z rozszerzong nastawg sterowania (nr art.: 10144013).

© Groeneveld-BEKA 2026 Wszelkie prawa zastrzezone! -8-
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9. Rozpoczecie
9.1 Wypelnienie sSrodkiem smarnym

Wkreci¢ wktad zgodnie z opisem w rozdziale 9.1.1 ,Wkrecanie lub wymiana wkiadu”!

Przestrzega¢ informacji dotyczacych $rodkéw smarnych producenta maszyny! Stosowaé wytacznie $rodki smarne wymienione na
liscie dopuszczonych $rodkéw smarnych FFG_002_ZEPTO (dostepna na zadanie)!

Wyciekajacy $rodek smarny zebra¢ do odpowiedniego zbiornika i profesjonalnie zutylizowag!
Nalezy przestrzegac¢ karty charakterystyki producenta $rodka smarnego!

Lepko$c Srodka smarnego zmienia sie wraz z temperaturg pracy.

Podczas wymiany wktadu nalezy zachowa¢ najwyzsze standardy czystosci!

-9- © Groeneveld-BEKA 2026 Wszelkie prawa zastrzezone
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9.1.1

Wkrecanie lub wymiana wktadu

Oczysci¢ nakretke i rurke wkiadu, a nastepnie poluzowaé
nakretke i zdja¢ oba elementy.

Odkreci¢ wkiad, jesli jest obecny.

Poréwna¢ wkrecany wkiad z istniejacym gwintem
przytaczeniowym, w razie potrzeby uzy¢ adaptera lub
wymieni¢ istniejacy (patrz rozdziat 9.1.2. ,Zmiana
adaptera wkladu”).

Zatozy¢ rurke wktadu, upewniajac sie, ze sam wkiad jest
dobrze dopasowany do prowadnicy rury wktadu (rys. typ
S).

Ustawi¢ rozmiar wktadu w zaleznosci od jego pojemnosci
wskazanej na wysSwietlaczu, jak opisano w rozdziale 11.6
,Ustawianie rozmiaru wkfadu”.

© Groeneveld-BEKA 2026 Wszelkie prawa zastrzezone!
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Aby unikng¢ powstawania pecherzy powietrza, przed
wiozeniem wktadu do urzadzenia nalezy przesuna¢ jego
tlok lekko w gore tak, aby $rodek smarny zaczat
wycieka¢. Nastepnie wkreci¢ wkiad w uchwyt lub do
adaptera zawartego w urzadzeniu (wigcej informacji na
naklejce na wkiadzie).

4. Recznie dokreci¢ nakretke.
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9.1.2 Zmiana adaptera wkiadu

Urzadzenie jest fabrycznie przystosowane do pracy z wktadami typu S (Lube-Shuttle®).
W przypadku uzycia innego typu wktadu (typ L [wktad ze $rodkiem smarnym Ritter 400 mi] lub typ F [SYSTEM REINERY), odpowiedni
adapter mozna wkreci¢ w uchwyt dla typu S.

1. Poluzowa¢ nakretke i zdjac jq razem z rurka wktadu (patrz krok 1. w rozdziale 9.1.1 ,,Wkrecanie lub wymiana wktadu”).

2. Oczyscic obudowe i uchwyt typu S, uprzednio 3. Wyczysci¢ nowy adapter wktadu (np. typ L) i wkreci¢ go
odkreciwszy istniejacy adapter (typ L lub F). w uchwyt dla typu S.

Uwaga' Adaptery wktadu typu L i F nie wchodza w zakres dostawy i w razie potrzeby nalezy je zamoéwi¢ osobno (patrz
’ rozdziat 16. ,Akcesoria’).

9.2 Wentylacja urzadzenia

Urzadzenie, gdy jest uruchamiane po raz pierwszy lub gdy przez dluzszy czas zasysato powietrze i nie

Uwaga! dostarcza juz Srodka smarnego, trzeba przewietrzy¢.

Urzadzenie mozna wentylowac na dwa sposoby. Obie opcje opisano ponizej.

9.2.1 Wentylacja poprzez demontaz linii smarowania

Zdemontowac linie smarowania za zaworem ograniczajacym cinienie.

Uruchomi¢ smarowanie pos$rednie za pomocg przycisku smarowania posredniego (patrz rozdziat 10.2 ,Smarowanie posrednie”)
do momentu, gdy $rodek smarny zacznie wyplywaC bez pecherzykéw powietrza z przytacza ciSnieniowego zaworu
ograniczajgcego ci$nienie.

® Podtaczy¢ ponownie w sposéb profesjonalny linie smarowania.

9.2.2 Wentylacja poprzez element wentylacyjny

W przypadku tego rodzaju wentylacji element wentylacyjny nalezy zamontowac

bezposrednio na elemencie pompy w przewodzie ciSnieniowym za pomoca

odpowiedniego trojnika obrotowego.

e Otworzy¢ element wentylacyjny.

o Uruchomi¢ smarowanie posrednie przyciskiem do smarowania posredniego (patrz
rozdziat 10.2 ,,Smarowanie posrednie”), az Srodek smarny zacznie wyptywac bez
pecherzykéw powietrza elementu wentylacyjnego.

e Ponownie zamkna¢ element wentylacyjny i wyczysci¢ go.

Podczas korzystania z elementu wentylacyjnego do samej wentylacii nie sq potrzebne zadne narzedzia.
Uwaga! Element wentylacyjny i odpowiadajacy mu tréjnik z regulacjg obrotu nie wchodzg w zakres dostawy i nalezy je
zamowi¢ osobno (patrz rozdziat 16. ,Akcesoria”).

-11- © Groeneveld-BEKA 2026 Wszelkie prawa zastrzezone
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9.3 Wstepne ustawienia sterowania
Urzadzenie jest dostarczane domysinie z nastepujacymi ustawieniami wstepnymi, chyba ze w zaméwieniu okreslono inaczej:

Program Tryb pracy zalezny od czasu trwania smarowania P 1
Czas smarowania | Czas trwania cyklu* 1 min | 0,5 godz. 1 0
Rozmiar wkiadu 400 g c 1
Ostrzezenia wstepne poziomu Aktywowane

Ustawiony program, czas trwania smarowania i czas trwania cyklu sa wy$wietlane naprzemiennie na wysSwietlaczu urzadzenia
podczas jego pracy (patrz rozdziat 15.1 ,,Wskazniki sygnalizacyjne sterowania”).
Ustawienia mozna zmieni¢ w dowolnym momencie (patrz rozdziat 11. ,,Kontrola”).

*Smarowanie i czas trwania cyklu sa wySwietlane w tym samym czasie.

10. Opis dzialania

Silnik pradu statego poprzez przektadnig wprawia w ruch obrotowy mimosrod, przy czym wykonywany jest ruch suwowy tloka elementu
pompujacego. Ssanie i suw cisnieniowy powstajg w sposob wymuszony w wyniku ruchu suwowego ttoka. Srodek smarny jest zasysany
z wktadu podczas suwu ssania i jest dostarczany do podigczonego przewodu podczas kolejnego suwu ci$nienia.

Urzadzenie moze by¢ zasilane napigciem przytaczeniowym 12 Vi 24 V. Predko$¢ i wydajno$¢ pozostajq state, niezaleznie od napigcia
przytaczeniowego.

Urzadzenie posiada opcje wstepnego ostrzegania o poziomie wktadu. Sterowanie okresla czas pracy urzadzenia do oproznienia
wktadu o zadang wielko$¢ wktadu. Przy ilosci resztkowej we wktadzie ok. 10-30%, sterowanie pokazuje btad LO. Pomimo tego btedu
urzadzenie nadal dziata. Ostrzezenie wstepne dotyczace poziomu nalezy resetowa¢ po kazdej wymianie wkiadu (patrz rozdziat 11.5
,Ostrzezenia wstepne poziomu”).

10.1 Zawor ograniczajacy cisnienie

Na elemencie pompy znajduje sie zawdr ograniczajacy ci$nienie. Ustawiony jest on na 290 baréw i chroni urzadzenie przed
uszkodzeniem przez zbyt wysokim ciSnieniem. Jesli ci$nienie w urzadzeniu przekroczy ustawiong wartos¢, zawor ograniczajacy
cisnienie otworzy sie, a Srodek smarny wyptynie w gornej czesci zaworu.

W przypadku awarii urzadzenia nalezy nosi¢ odpowiednie wyposazenie osobiste (np. okulary ochronne) i unika¢
bezposredniego obszaru zaworu ograniczajacego cisnienie.

: Przy wysokim cisnieniu (> 290 bar) z zaworu ograniczajacego cisnienie moze wycieka¢ $rodek smarny!
Pracowa¢ przy urzadzeniu mozna tylko wtedy, gdy jest odtaczone i bezcisnieniowe!

© Groeneveld-BEKA 2026 Wszelkie prawa zastrzezone! -12-
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10.2 Smarowanie posrednie
Smarowanie posrednie mozna uruchomi¢ w dowolnym momencie na urzadzeniu, naciskajac przycisk smarowania posredniego:

Krotko (ok. 1's) naciska¢
przycisk smarowania
posredniego.

Urzadzenie wykona smarowanie posrednie.

Urzadzenie po smarowaniu po$rednim kontynuuje prace w zadanym cyklu smarowania.

10.2.1 Sekwencja wyswietlania przycisku smarowania posredniego

Gdy przycisk smarowania po$redniego jest wciniety (>1 s), na wy$wietlaczu urzadzenia jedno po drugim pojawiajq sie nastepujace
wskazania. W tym przypadku urzadzenie nie wykonuje smarowania posredniego.

D — E & S Ca— = D E | = 2 ‘ . ——> ﬁ . A | VD = E = R
B —> s -> B - 3
0 o ol ol o ]
Reset wstepnego Ocena licznika godzin pracy (Dez)aktywacja wstepnego Wyswietlanie wersji

ostrzegania o poziomie
(patrz rozdziat 11.5
,Ostrzezenia wstepne
poziomu”)

© Groeneveld-BEKA 2026 Wszelkie prawa zastrzezone

(patrz rozdziat 11.7 ,,Licznik
godzin pracy”)

ostrzegania o poziomie
wkiadu
(patrz rozdziat 11.5.1
»(Dez)aktywacja wstepnego
ostrzegania o poziomie
wkiadu”)
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oprogramowania sprzetowego
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11. Kontrola

Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane do réznych zastosowan dzigki zintegrowanemu sterowaniu.
Urzadzenie jest dostepne z prosta lub zlozong wersjg sterowania:

Praca ciagta
do sterowania zewnetrznego v v

Tryb pracy zalezny od czasu trwania
smarowania v v
Smarowanie zalezne od czasu
Cykl zalezny od czasu

Tryb pracy zalezny od czasu trwania
smarowania i z monitorowaniem
ci$nienia w uktadzie v

Smarowanie zalezne od czasu
Cykl zalezny od czasu

Tryb pracy zalezny od pulsacyjnego
czasu smarowania v
Pulsacyjny czas smarowania
Cykl zalezny od czasu

Wszystkie programy i parametry urzadzenia mozna ustawi¢ bezpo$rednio za pomocg
przyciskow sterujacych znajdujgcych sie na wyswietlaczu pod wziernikiem.

W tym celu nalezy odkreci¢ wziernik, wprowadzi¢ zadane ustawienia i ponownie
dokreci¢ wziernik.

Nie sq wymagane zadne dodatkowe oprogramowanie ani narzedzia.

Poprawnie przykreci¢ wziernik, w przeciwnym razie brud i woda moga dosta¢ sie do obudowy i zniszczyé
urzadzenie!

Uwaga!

Zintegrowane sterowanie dziata w zaleznosci od cyklu smarowania.
Cykl smarowania sktada sie z czasu trwania cyklu i czasu trwania smarowania (czasu pracy pompy), ktéry jest uwzgledniony w tym
pierwszym. Czas trwania cyklu oznacza okres od poczatku jednego smarowania do poczatku nastepnego.

Czas \

smarowania

Czas  trwania  \
cyklu

Cykl smarowania

© Groeneveld-BEKA 2026 Wszelkie prawa zastrzezone! -14-
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11.1 Ustawienie programu
W zalezno$ci od wersji na urzadzeniu mozna wybiera¢ miedzy dwoma lub czterema réznymi ustawieniami programu.

PO-P1-P2-P3-PO-

Przytrzymac prawy Klawisz sterujacy i | Ponownie na krotko nacisnaé przycisk | Uklad sterowania automatycznie zapisuje
naciskac przycisk smarowania | smarowania posredniego; pojawi sie | ustawienie; dalsze potwierdzenie nie jest
posredniego, az w lewym segmencie | nastepny numer programu. Naciska¢ | konieczne.

wy$wietlacza pojawi sie ,P”. Biezacy | przyciski tak diugo, az osiagnigty

program  wy$wieti ~w  prawym | zostanie zadany program.

segmencie. |
PO Praca ciagta Praca ciggta
P1 . . . . . .
(Standard) Tryb pracy zalezny od czasu trwania smarowania Tryb pracy zalezny od czasu trwania smarowania
. Praca z zaleznym od czasu trwania smarowania i
P2 niedostepne . SR :
monitorowaniem ci$nienia w uktadzie
P3 niedostepne Tryb pracy z pulsacyjnym czasem smarowania

11.2 Praca ciagta PO

Urzadzenie jest zawsze gotowe do uzycia w trybie ciggtej eksploatacii. Jednak tryb ten dziata wytacznie tak diugo, jak dtugo przytozony
jest sygnat zwolnienia na PIN 3 wtyczki DEUTSCH (patrz rozdziat 8.2.1 ,Schemat pofaczen wtyczki DEUTSCH").

11.3 Czas trwania cyklu

W programach P1, P2 i P3 czas trwania cyklu jest zawsze oparty na czasie. Jest to ukazane w prawym segmencie wySwietlacza i
mozliwe do konfiguracji za pomocg prawego klawisza sterujacego.

Ustawienie:

0:1:2:3:4+9-0

Przytrzyma¢ prawy klawisz sterujacy, Naciska¢ prawy klawisz sterujacy tyle Uklad sterowania automatycznie zapisuje
az aktualne ustawienie, np. ,1”, pojawi razy, ile potrzeba, az do momentu ustawienie; dalsze potwierdzenie nie jest
sie w prawym segmencie wy$wietlacza osiggniecia zadanego ustawienia. konieczne.
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Wyswietlacz 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Czas trwania cyklu
(godz) 0,5 1 2 3 4 5 6 7 8 9

11.4 Tryb pracy czasu trwania smarowania P1 do P3

Czas smarowania dla urzadzenia 10142862 mozna okresli¢ tylko w oparciu o czas.

Dla urzadzenia 10144013 mozna go okreslic w oparciu o czas lub impulsy.

Czas trwania smarowania jest wySwietlany w lewym segmencie wyswietlacza i mozna go ustawi¢ lewym przyciskiem sterujacym.
11.4.1 Tryb pracy zalezny od czasu trwania smarowania P1

Urzadzenie pracuje w zaleznosci od czasu trwania smarowania ustawionego w programie P1.

Smarowanie
zalezne od czasu

Cykl zalezny od
czasu

Ustawienie:

0-1-2-3:4-9-0

Przytrzymaé lewy Klawisz sterujacy, az | Naciska¢ lewy klawisz sterujacy tyle | Uklad sterowania automatycznie zapisuje
aktualne ustawienie, np. ,1”, pojawi sie i razy, ile potrzeba, az do momentu ' ustawienie; dalsze potwierdzenie nie jest

w lewym segmencie wysSwietlacza . osiggniecia zadanego ustawienia. : konieczne.
Wyswietlacz 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Czas smarowania (min) 0,5 1 2 3 4 5 6 7 8 9

11.4.2 Tryb pracy zalezny od czasu trwania smarowania i z monitorowaniem cisnienia w uktadzie P2

W programie P2 urzadzenie dziata tak, jak opisano w rozdziale 11.4.1 ,,Tryb pracy zalezny od czasu trwania smarowania P1”.
Ponadto ci$nienie robocze w uktadzie smarowania jest monitorowane przez mikroprzetacznik przymocowany do zaworu
ograniczajacego cinienie.

Jesli cisnienie w ukladzie smarowania przekroczy ustawiong wartos¢ (290 barow), zawdr ograniczajacy ciSnienie otworzy sie i
uruchomiony zostanie mikroprzetacznik. Mikroprzetacznik wysle sygnat do ukfadu sterowania. Urzadzenie wy$wietli btad E5 i
zasygnalizuje usterke (patrz rozdziat 15.1 ,Wskazniki sygnatéw sterowania”).

Po usunigciu przyczyny btedu nalezy zresetowac btad zgodnie z opisem w rozdziale 15.2 ,,Resetowanie btedu E5”.

Mikroprzetgcznik jest podigczony do tulei M12x1.

Uwaga' Jesli wybrany zostat program P2, nalezy podtaczy¢ mikroprzetacznik; w przeciwnym razie urzadzenie wyswietli
) btad E5 i zasygnalizuje usterke (patrz rozdziat 15.1 ,,Wskazniki sygnatow sterowania”).

© Groeneveld-BEKA 2026 Wszelkie prawa zastrzezone! -16-
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11.4.3 Tryb pracy z pulsacyjnym czasem smarowania P3

W programie P3 czas smarowania jest okre$lany przez liczbe przychodzacych impulséw czujnika (np. tacznik zblizeniowy na
rozdzielaczu progresywnym). Jesli sterowanie nie otrzyma wszystkich ustawionych sygnatéw impulsowych w czasie monitorowania
(25 minut), na wyswietlaczu pojawi sie blad E5, a urzadzenie zasygnalizuje usterke (patrz rozdziat 15.1 ,Wskazniki sygnatow
sterowania”).

Po usunieciu przyczyny btedu nalezy zresetowac btad zgodnie z opisem w rozdziale 15.2 ,,Resetowanie btedu E5”.

Czuijnik jest podtaczony do tulei M12x1.

przychodzace
sygnaty impulsowe

\

Cykl zalezny od
czasu

Pulsacyjny  czas
smarowania

Ustawienie:

].2.3.4.5..9.]

Przytrzymac lewy klawisz sterujacy, az | Naciska¢ lewy klawisz sterujacy tyle Uktad sterowania automatycznie zapisuje
aktualne ustawienie, np. ,1”, pojawi sie razy, ile potrzeba, az do momentu | ustawienie; dalsze potwierdzenie nie jest

w lewym segmencie wysSwietlacza © osiggniecia zadanego ustawienia. . konieczne.

1 2 3 4 5 6 7 8 9
K 2 3 4 5 6 7 8 9

Jesli wybrany zostat program P3, nalezy podiaczy¢ czujnik; w przeciwnym razie po uptywie 12 minut
urzadzenie wyswietli btad E5 i zasygnalizuje usterke (patrz rozdziat 15.1 ,,Wskazniki sygnatéw sterowania”).

Uwaga!
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11.5 Ostrzezenia wstepne poziomu

Sterowanie okresla, jak dtugo urzadzenie moze dziata¢ do momentu opréznienia wktadu, poprzez ustawienie jego rozmiaru.
Ostrzezenie wstepne (btad LO, patrz rozdziat 15.1 ,Wskazania sygnatéw sterowania”) zostanie wySwietlone przy pozostatej ilosci
$rodka smarnego we wkladzie wynoszacej ok. 10-30%. Pozostata ilos¢ zalezy od przeciwci$nienia, uzytego $rodka smarnego i
temperatury.

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie btad LO, wkiad nalezy jak najszybciej wymieni¢ (patrz rozdziat 9.1.1
Uwaga! »Wkrecanie lub wymiana wkladu”). Jesli wkiad jest catkowicie oprdzniony, urzadzenie moze zassac
powietrze i dostarczy¢ je do uktadu smarowania!

Po kazdej wymianie wktadu ostrzezenie o poziomie nalezy zresetowac, aby umozliwi¢ niezawodnos$¢ uzytkowania:

Wyswietlany | Przytrzymac przycisk smarowania posredniego do momentu, | Nastepnie zwolni¢ | Poziom ostrzezenia
jest btad LO, | az na wyswietlaczu pojawi sie ,HI” | przycisk smarowania = wstepnego zostaje
czerwona dioda | posredniego | zresetowany,
LED $wieci | czerwona dioda

' LED gasnie

* patrz takze rozdziat 10.2.1 ,,.Sekwencja wyswietlania przycisku smarowania posredniego”

Jesli btad LO jest wyswietlany, mimo ze pozostata ilos¢ $rodka smarnego wktadu przekracza 25-30%, rozmiar
wkfadu mozna zmieni¢ na panelu sterowania (patrz rozdziat 11.6 ,,Ustawianie rozmiaru wkiadu”).
Uwaga! Ostrzezenie wstepne poziomu mozna réwniez zresetowac, gdy btad LO nie jest wySwietlany na wy$wietlaczu
(patrz rozdziat 10.2.1 ,,Sekwencja wyswietlania przycisku smarowania posredniego”).

W niektdrych zastosowaniach (zmiana $rodka smarnego, ekstremalne wahania temperatury itp.) doktadne
Uwaga! obliczenie poziomu moze by¢ niemozliwe.

Nalezy zawsze upewni¢ sie, ze we wkladzie jest wystarczajaca ilos¢ srodka smarnego, nawet jesli biad LO jest
ciggle wyswietlany!
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11.5.1 (Dez)aktywacja wstepnego ostrzegania o poziomie
Ostrzezenie wstepne poziomu jest zawsze aktywowane domysinie. Jednak, jesli nie jest pozadany, mozna go réwniez dezaktywowac.
Specjalisci firmy Groeneveld-BEKA zalecaja, aby zawsze obstugiwac urzadzenie z aktywnym ostrzezeniem o

Uwaga! poziomie.
Jesli wkiad jest catkowicie oprozniony, urzadzenie moze zassaé¢ powietrze i dostarczy¢ je do uktadu
—

smarowania! Nalezy zawsze upewnic si¢, ze we wkiadzie jest wystarczajaca ilo$¢ Srodka smarnego!

Przytrzymacé przycisk smarowania Zwolni¢ przycisk . Ostrzezenie wstepne
posredniego do momentu, az na . smarowania po$redniego poziomu zostanie
wysSwietlaczu pojawi sie ,LC” | zdezaktywowane lub
i aktywowane

* patrz takze rozdziat 10.2.1 ,,Sekwencja wys$wietlania przycisku smarowania posredniego”
Jezeli ostrzezenie o poziomie zostato dezaktywowane, cztery punkty wskaznika na wySwietlaczu urzadzenia za$wiecq si¢ na stafe.

Przyktad sekwencji wyswietlania z aktywowanym ostrzezeniem wstepnym poziomu:

D- éﬁ%o: D: %@
O * 5 =
wildl=id =1L D ¥

U

Przykiad sekwencji wyswietlania z dezaktywowanym ostrzezeniem wstepnym poziomu:

. %I: L. ’%ﬁé’.
R -8 o *

L — [ —
o L) a8 ]

0

>
2
-
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11.6 Ustawianie rozmiaru wkiadu

Aby umozliwi¢ niezawodne dziatanie wstepnego ostrzegania o poziomie urzadzenie musi by¢ dostosowane do rozmiaru wiozonego
wktadu:

Przytrzyma¢ lewy klawisz sterujacy i Naciska¢ przycisk smarowania Uktad sterowania automatycznie zapisuje
naciskac przycisk smarowania | posredniego tyle razy, ile potrzeba, az do | ustawienie; dalsze potwierdzenie nie jest
posredniego, az w lewym segmencie = momentu osiggniecia zadanego . konieczne.

wySwietlacza pojawi sie ,C”. : ustawienia.
[ ustawieni: [ tost do napeinieia_|
co 3509
C1 400 g (Standard)
C2 450 g
C3 5009
C4 550 g

11.7 Licznik godzin pracy
Urzadzenie posiada zintegrowany licznik godzin pracy, ktory wskazuje czas pracy urzadzenia liczac oproznione wkfady (400 g).

Przytrzymaé przycisk smarowania | Zwolnié przycisk . Wyswietlona  zostanie liczba  oproznionych
pos$redniego do momentu, az pojawi sig ,CC” | smarowania posredniego i | wktadow

| poczeka¢, az wyswietlacz |

| sig zmieni

* patrz takze rozdziat 10.2.1 ,,.Sekwencja wyswietlania przycisku smarowania posredniego”

D<: D- D(: C3- D<: .- DG i o .:> o
i . IS5 S i NI [ R Y1 e
|| I | (0 0 I R i
5] = a a 5] | ] @ @ a @
10 wkladow 10** +1 x 100 = 10" +2x100 = 10" +3x100 = 10**+4 x 100 =
110 wkiadéw 210 wktadow* 310 wktadow* 410 wkiadow
** Przyktad
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12. Konserwacja

Przed konserwacja lub naprawa odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Czynnosci konserwacyjne i naprawy nalezy wykonywac tylko wtedy, gdy urzadzenie jest catkowicie zatrzymane i
nie posiada ci$nienia.

Aby unikna¢ ryzyka poparzenia poprzez promieniowanie cieplne, nalezy sprawdzi¢ temperature powierzchni
urzadzenia. Obowigzkowe jest takze noszenie zaroodpornych rekawic i okularéw ochronnych!

Zabrudzone lub zanieczyszczone powierzchnie nalezy oczyScic przed konserwacjg, w razie potrzeby zatozy¢ takze
wyposazenie ochronne!

Podczas prac konserwacyjnych i napraw nalezy zabezpieczy¢ urzadzenie przed ponownym uruchomieniem!

12.1 Konserwacja ogdlna

e Po 6 tygodniach od uruchomienia ponownie dokreci¢ wszystkie tgczenia!
o Co cztery tygodnie (minimum) sprawdzac wszystkie elementy pod katem wyciekow i uszkodzen!

Jesli te nie zostang naprawione, Srodek smarny moze zacza¢ wyciekaé pod wysokim cisnieniem. Ewentualne
katuze srodka smarnego nalezy natychmiast usuwac.

12.2 Wymiana srodka smarnego i wkiadu

Uwaga! Podczas wymiany wkiadu nalezy zachowa¢ najwyzsze standardy czystosci!

® Nalezy regularnie sprawdza¢ poziom $rodka smarnego, w razie potrzeby wiozy¢ nowy wkiad zgodnie z opisem w rozdziale 9.
»Rozpoczecie”!

e Srodek smarny wymieniaé zgodnie ze specyfikacjami dostarczanymi przez jego producenta. Wplywy $rodowiskowe, takie jak
podwyzszona temperatura lub zanieczyszczenie, moga skroci¢ odstepy czasu wymiany!

e Nalezy stosowaC wylacznie $rodki smarne odpowiednie dla urzadzenia i traktowanej nimi maszyny, spetniajgce wymagania
okreslonych warunkdw pracy (patrz réwniez: lista dopuszczonych srodkéw smarnych FFG_002_ZEPTO)!

o W przypadku réznych producentéw srodkéw smarnych nalezy upewni¢ sig, ze jako$é tych $rodkéw odpowiada jakosci
stosowanego wczesniej! W ramach prac prewencyjnych, oprdznic¢ zbiornik Srodka smarnego i wyczysci¢ go!
12.3 Zmiana zaworu zwrotnego

W przypadku stosowania agresywnych $rodkow smarnych moze nastapic zjawisko szybszego zuzywania si¢ uszczelki w zaworze
zwrotnym elementu pompy, co doprowadzi do nieszczelnosci. Urzadzenie tym samym przestanie wytwarza¢ ci$nienie.

W takim przypadku zawér zwrotny mozna wymieni¢ za pomocg zestawu montazowego (patrz rozdziat 17. “Cze$ci zamienne”).
Odpowiednia instrukcja wymiany zaworu zwrotnego znajduje sie w zestawie montazowym.

13. Wylaczanie

Zwolni¢ cisnienie z urzadzenia!

Whytaczy¢ zasilanie!

Komponenty elektryczne od zrodta zasilania musi odtaczy¢ wykwalifikowany elektryk!

W celu dalszego demontazu nalezy usuna¢ wszystkie rury i weze z urzadzenia oraz poluzowa¢ wszystkie mocowania!

14. Utylizacja

Przy wymianie $rodka smarnego nalezy przestrzegac instrukcji utylizacji dostarczonej przez jego
producenta! Srodki smarne, szmatki nim zanieczyszczone itp. nalezy zebra¢ do specjalnie
Uwaga! oznakowanych zbiornikéw i odpowiednio zutylizowag.

Utylizacje wkiadow i samego urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ w sposdb prawidtowy i profesjonalny
oraz zgodnie z krajowymi i migdzynarodowymi przepisami i regulacjami.
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15. Rozwigzywanie probleméw
Problem Mozliwa przyczyna

Urzadzenie nie jest

poprawnie smarowane

przeno$nikiem

Nastepuja przerwy w
zasilaniu, ale naped elemencie pompy

dziata prawidtowo

Zbyt niski poziom $rodka smarnego

Srodek smarny nie moze by¢

Nieszczelne potaczenie wktadu

Zbyt niski poziom $rodka sm

Urzadzenie dziata pod

niskim ci$nieniem lub elemencie pompy

arnego

bez cisnienia Ciezkie zuzycie urzadzenia
Zawdr ograniczajacy cinienie nie
zamyka sie
Urzadzenie jest zbyt o
. Urzadzenie jest uszkodzone
gtosne
15.1 Wyswietlacze sygnatu sterowania

Nastapito zuzycie zaworu zwrotnego w

Nastapito zuzycie zaworu zwrotnego w

VELD-BEKA

LUBRICATION SYSTEMS BY TIMKEN

Mozliwy $rodek zaradczy

Wiozy¢ nowy wkiad i przeprowadzi¢ wentylacje urzadzenia

Uzy¢ $rodka smarnego o odpowiedniej lepkosci

Wymieni¢ zawor zwrotny (patrz rozdziaty 12.3 ,Wymiana

zaworu zwrotnego” i 17. “Czesci zamienne”)

Ponownie dokreci¢ wkiad, ewentualnie wymieni¢ podktadke
uszczelniajacq lub sam wkiad

Wiozy¢ nowy wktad i przeprowadzi¢ wentylacje urzadzenia

Wymieni¢ zawor zwrotny (patrz rozdzialy 12.3 ,Wymiana

zaworu zwrotnego” i 17. “Czesci zamienne”)

Odéwiezy¢ urzadzenie

Wymieni¢ zawor ograniczajacy cisnienie

Odswiezy¢ urzadzenie

gdy wy$wietlane s btedy od E1 do E5, urzadzenie sygnalizuje awarie.

Uwaga!

Przy btedach E1, E2, E3 i E4 wskazanie sygnatu gasnie automatycznie po usunigciu przyczyny btedu. Btad E5 nalezy
zresetowaé zgodnie z opisem zawartym w rozdziale 15.2 ,Resetowanie bedu E5”.
Smarowanie posrednie, w celu przetestowania bezbtednego dziatania urzadzenia, powinno by¢ uruchamiane po usunieciu

jakiejkolwiek przyczyny btedu (patrz takze rozdziat 10.2 ,,Smarowanie posrednie”).

1
* Dioda LED $wieci -:.g:- Dioda LED miga
1

Urzadzenie aktywne

DE _‘;ﬁ% D:
= =
01" o) ¥

O Urzadzenie jest sprawne

Urzadzenie dziata
Sekwencja wyswietlania:

Be—  7zielona

E‘%&—— czerwona

D- %ﬁ% D: D(:> éﬂ% D-
I R I R
B 9 —2 M| =
Rl U Rl
O (3] W] 0
(Program) (Smarowanie (Czas trwania
cyklu) Czas trwania)

O Urzadzenie wykonuje proces smarowania

© Groeneveld-BEKA 2026 Wszelkie prawa zastrzezone!
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Ostrzezenia wstepne poziomu
D':U D-
< %Ké
i i

L————34
0 0
(stata ekspozycja)

O Wiozony wkiad jest pusty

» Wiozy¢ nowy wkiad i zresetowac ostrzezenie wstepne
dotyczace poziomu (patrz: rozdziat 11.5 ,,Ostrzezenia
wstepne poziomu”)

Blad silnika

-QS
|_UU<:>| e
i

2 (e—
0 ]

O Uszkodzony silnik lub kontrola sterowania w urzadzeniu
» Odswiezy¢ urzadzenie

Blad podnapiecia
D‘ U Q OD '

1,
'-U _:ﬁ% U- -f-

0 0
o Dostarczone napigcie robocze jest zbyt niskie (< 9 V)
» Podnie$¢ napiecie robocze

Btad nadcisnienia (program P2)
D' U b O' U

a1,
'-[] —:ﬁé U— -?-

0 0
o Program P2 jest aktywny a urzadzenie odbiera sygnat,
poniewaz nie jest podigczony zaden czujnik lub
poditaczony czujnik jest uszkodzony
» Podtaczy¢ czujnik lub sprawdzi¢ ten juz podtaczony i
w razie potrzeby go wymienic¢

o Program P2 jest aktywny a urzadzenie odbiera sygnat,
poniewaz cisnienie w uktadzie przekroczylo 290 baréw i
otworzyt sie zawor ograniczajacy cisnienie
» Sprawdzi¢ system pod katem blokad i wyciekéw oraz

usung¢ je
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Blad przepiecia
O @]

N E L o—
'-U Nt D—' - . =
U % ' U '?\

o Dostarczone napiecie robocze jest zbyt wysokie (> 30 V)
» Zmniejszy¢ napiecie robocze

Biad temperatury
D‘ U Q O‘ '

1,
'-U _:ﬁ% U- -f-

L4
O O

O Urzadzenie pracuje poza wskazanym zakresem

temperatur
» Podgrza¢ lub schtodzi¢ urzadzenie

Biad impulsu (program P3)
1,
-U —:ﬁé U— -?-

@) 0

O Program P3 jest aktywny ale urzadzenie nie odbiera
sygnatu, poniewaz nie jest podtaczony zaden czujnik lub
podtaczony czujnik jest uszkodzony
» Podtaczy¢ czujnik lub sprawdzi¢ ten juz podtaczony i

w razie potrzeby go wymieni¢

O Program P3 jest aktywny, ale urzadzenie nie odbiera
sygnatu impulsowego z powodu blokady w uktadzie
smarowania

» Sprawdzi¢ system pod katem blokad i wyciekéw oraz
usungé je
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15.2 Resetowanie bledu E5
Btad E5 nalezy zresetowa¢ po usunigciu jego przyczyny, jak opisano ponizej:

v

Wyswietlany | Przytrzyma¢ przycisk smarowania posredniego do momentu, az btad | Nastepnie zwolni¢ | Blad zostanie |
jestbtad E5 zniknie i pojawi sie ponownie. przycisk | zresetowany |
. smarowania
posredniego

Btedu nie mozna zresetowact, jesli przycisk smarowania po$redniego nie jest naciskany wystarczajaco dtugo

|
Uwaga' lub zbyt dtugo.

15.3 Wyjscie btedu na wtyczce DEUTSCH

Zewnetrzng lampke sygnalizacyjna (maks. 200 mA) mozna podtaczy¢ do wejscia PIN 4 wtyczki DEUTSCH. Wejscie PIN 4 przetacza
GND / potencjat odniesienia (patrz rozdziat 8.2.1 ,,Schemat potaczen meskiej wtyczki DEUTSCH”). Wystepujace btedy sg
emitowane w tym samym czasie, co wySwietlany sygnat. Emitowany sygnat przejawia zachowanie takie jak czerwona dioda LED na
wysSwietlaczu urzadzenia (dioda $wieci = ,wys.”, dioda miga = przetaczanie 1s).

16. Akcesoria
Adapter wkiadéw

Adapter do wktadéw typu L Adapter do wkiadow typu F.
(dla wktadu ze srodkiem smarnym Ritter 400 ml) (dla SYSTEM REINER*)
Nr artykutu: 10143649 Nr artykutu.: 10143650

[

*SYSTEM REINER jest zastrzezonym znakiem towarowym
firmy FUCHS LUBRITECH GmbH

Wkiady
- 4009 bez 10112270
(Lube-Shuttle®**)
(Lube-Sr?uttIe®**) 400 g Srodek smarny BEKA 10 BIO 10144250
(Lube-St?uttIe@**) 4009 Srodek smarny BEKA 20 UNI 10104365
(Lube-s:ume@*) 4009 Srodek smarny BEKA 30 LT 10144246

*

Inne Srodki smarne dostepne na zyczenie.
**Lube-Shuttle® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy MATO
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Przewdd taczacy

1 x wiyczka deutsch, zeriska Czarny = [lap|<-;,-0|e.za3|lar-\|a pompy 12VDC/24VDC
N Brazowy = potencjat odniesienia GND
katowa 90 . B .
) . 10m Zielony = smarowanie po$rednie / odblokowanie zewnetrzne 10144658
4-biegunowa, otwarty koniec g o )
Zotty = wyjscie btedu / lampka (maks. 200 mA) / przetaczanie
przewodu GND
1x wtyczka M12x1, katowa Brazowy = zasilanie czujnika 12 V DC / 24 V DC
90° Bialy = nieprzypisano
4-biegunowa, otwarty koniec o) Niebieski = potencjat odniesienia GND et
przewodu Czarny = czujnik impulsu wej$ciowego / mikroprzetacznik na PLV
1x wtyczka M12x1, katowa
90°
1x gniazdko, M12x1, katowe 2m 10122341
90°
4-biegunowe
1x wtyczka M12x1, katowa
90°
1x gniazdko M12x1, katowe 5m 10124444
90°
4-biegunowe

Element wentylacyjny i mocowanie

Element wentylacyjny Regulowane mocowanie typu L.
Nr artykutu: 10143709 Nr artykutu.: 10105629
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17. Czesci zamienne

Zestaw montazowy do zaworu zwrotnego
Nr artykutu: 10145292

skladajacy sie z: ¢
e Narzedzia do demontazu .

®  Zawoér zwrotny ey

Wymiana zaworu zwrotnego:

1. Odkre¢ zawér bezpieczenstwa i ztaczke od obudowy.

2. Uzyj magnetycznej strony narzedzia do demontazu, aby wyciagna¢ zawdr zwrotny.

3. Jesli zawor zwrotny nie da sig catkowicie wyjaé, uzyj drugiej strony narzedzia do demontazu, aby wyciagna¢ tylng czes¢.
4. \Wi6z nowy zawdr zwrotny i wcisnij go z powrotem do obudowy, uzywajac strony niemagnetyczne;.

5. Przykre€ z powrotem ztgczke i zawor bezpieczenstwa.

Rura wkiadu (obudowa ochronna) Nakretka
Nr artykutu: 10139909 Nr artykutu.:10140006

Szklo inspekcyjne
Nr artykutu: 10146925
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18. Rysunek wymiarowy

Protective cover for
cartridge

Pump element incl. ) )
pressure limiting Display incl.
valve (PLV) control key under
“I

transparent screw
9 *,. cap )
|
\.‘ L 130
e ob
° S (o)
Ja
7 U
=
[ tl . 3
|
\ — |
| | =L |
| \=
I.
"I
\ / 174
\ \ _ _
Pressure connection Push-bytton for intermediate
@6mm lubrication
Deutsch plug Bushing M12x1 (when ordering
with extended control setting,
art. no. 10144013)
Mounting
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19. Dane producenta

Groeneveld-BEKA GmbH

Beethovenstralle 14
91257 PEGNITZ / Bayern

Niemcy
Tel. +49 9241 729-0
FAKS +49 9241 729-50

POSTFACH 1320

91253 PEGNITZ / Bayern

Niemcy

WEB: www.groeneveld-beka.com
E-Mail: info-de@gvbk.com

Nasza oferta obejmuje:

Pompy zebate
Wieloliniowe pompy olejowe
Wieloliniowe pompy smarowe
Jednoliniowe centralne systemy smarowania
Dwuliniowe centralne systemy smarowania
Obiegowe centralne systemy smarowania
Smarowanie olejowo-powietrzne i natryskowe
Centralne systemy smarowania obrzezy kot
Centralne systemy smarowania walcowni
Smarowanie pojazdéw uzytkowych
Rozdzielacze progresywne
Jednostki sterujgce i monitorujace

Niniejszy dokument stuzy wylacznie do udostepnienia narzedzi analitycznych i danych utatwiajacych korzystanie z naszego
produktu. Na wydajnos¢ produktu wplywa wiele czynnikdéw pozostajacych poza kontrolg firmy Groeneveld-BEKA.

Produkty Groeneveld-BEKA s3 sprzedawane zgodnie z warunkami sprzedazy Groeneveld-BEKA, ktore obejmuja nasza
ograniczong gwarancje i srodki zaradcze. Informacje te mozna znalez¢ na stronie https://www.groeneveld-beka.com/en/

Dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

W celu uzyskania dodatkowych informacji i pomocy prosimy o kontakt z inzynierem Groeneveld-BEKA. DotozyliSmy wszelkich
staran, aby zapewni¢ doktadnos¢ informacji zawartych w niniejszym tekscie, ale nie ponosimy odpowiedzialnosci za biedy,
pominigcia ani za jakiekolwiek inne przyczyny.
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